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COLLAR DE ADIESTRAMIENTO

MANUAL DE USUARIO

Por favor, lea atentamente el manual antes de usar el producto.



ADVERTENCIA

No utilice este producto si su perro es agresivo o si tiene tendencia a un comportamiento
agresivo. Los perros agresivos pueden causar lesiones graves e incluso la muerte a su
duefio y a los demas. Si no esta seguro de si este producto es adecuado para su perro,
consulte a su veterinario o a un adiestrador certificado.

Es de vital importancia que tanto usted como su perro se mantengan seguros durante el
aprendizaje en el entrenamiento con correa. Su perro debe llevar una correa fuerte, lo
suficientemente larga como para intentar perseguir un objeto, pero lo suficientemente corta
como para evitar que llegue a una carretera u otra zona peligrosa. También debe ser lo
suficientemente fuerte fisicamente como para retener a su perro cuando intente perseguir
algo.

Peligro de lesiones en la piel. Lea y siga las instrucciones de este manual. La colocacion
correcta del collar en el cuello del perro es fundamental. Llevar el collar durante demasiado
tiempo o con un ajuste demasiado apretado en el cuello del animal puede causar lesiones
en la piel; desde enrojecimiento hasta ulceras, una afeccion comiunmente conocida como
llagas por presion (escaras). No deje el collar puesto en el perro durante mas de 12 horas al
dia.

Si es posible, cambie la posicion del collar en el cuello del animal cada 1 o 2 horas.
Compruebe el ajuste para evitar una presion excesiva; siga las instrucciones de este
manual.

e Nunca conecte una correa al collar electrénico; esto provocara una presion excesiva
sobre los puntos de contacto. Cuando utilice un collar separado para la correa,
asegurese de no ejercer presion sobre el collar electrénico.

e Lave semanalmente la zona del cuello del perro y los puntos de contacto del collar
con un pafio humedo.

e Si aparece sarpullido o una llaga, deje de usar el collar hasta que la piel se haya
curado.

e Sila afeccidn persiste durante mas de 48 horas, acuda a su veterinario.

Estos pasos ayudaran a mantener a su mascota segura y cdmoda. Descubrird que su
mascota tolera muy bien el collar; si es asi, puede flexibilizar algunas de estas
precauciones. Es importante continuar con las revisiones diarias de la zona de contacto. Si
nota enrojecimiento o Ulceras, deje de usar el collar hasta que la piel esté completamente
curada.
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Encendido del transmisor:

1. Mantenga presionado el botdn en el lateral del transmisor para el canal del perro 1
durante 3 segundos para encender el transmisor a distancia. La retroiluminacion
estara encendida.

2. Sino realiza ninguna operacion, la retroiluminacién se apagara después de 10
segundos.

3. La pantalla LCD se apagara después de 2 minutos si no se realiza ninguna
operacion. Cada pulsacién de un botén del transmisor a distancia lo activara.

Apagado del transmisor: Mantenga presionado el boton del canal del perro en el lateral
del transmisor para apagarlo.

Para encender el collar receptor: Mantenga presionado el botén de encendido/apagado
durante 3 segundos; el collar receptor vibrara y la luz LED AZUL se encendera y comenzara
a parpadear. El collar receptor entrara en modo de suspension si no hay movimiento en 2
minutos. Cualquier movimiento activara el collar receptor.

Apagado del collar receptor: Mantenga presionado el botén de encendido/apagado
durante 3 segundos; el collar receptor emitira un pitido y la luz LED AZUL se apagara.

Notas: Para prolongar la vida util de las baterias, apague el transmisor a distancia y el collar
receptor cuando no los vaya a utilizar durante un periodo prolongado.

Como funcionan los botones del transmisor:

1. Presione una vez para enviar el comando de correccion de sonido, impulso y
vibracion al collar receptor.

2. Mantenga presionado el botdn de correccion del receptor y se produciran pitidos,
impulsos y vibraciones consecutivos, los cuales se detendran después de 10
segundos.Notas: No se recomienda mantener presionado el boton de correccion
durante mucho tiempo para evitar lesiones fisicas o psicologicas a su mascota.

3. Ajuste los botones para aumentar y disminuir el nivel de impulso.

4. Ajuste los botones para aumentar y disminuir la vibracion.

Coémo colocar el collar receptor:Importante: La colocacion y el posicionamiento correctos
de su collar receptor son fundamentales para un entrenamiento eficaz. Los puntos de
contacto deben tener contacto directo con la piel de su mascota en la parte inferior del
cuello; de lo contrario, no sentira el impulso electrostatico. Para garantizar un ajuste
correcto, siga estos pasos:

1. Asegurese de que el collar receptor esté apagado.

2. Haga que su mascota se pare comodamente (3A).

3. Coloque el collar receptor en el cuello de su perro, cerca de las orejas. Centre los
puntos de contacto debajo del cuello de su perro de modo que hagan contacto con la
piel.Nota: A veces es necesario recortar el pelo alrededor de los puntos de contacto
para que el contacto sea constante.
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4. El collar receptor debe quedar ajustado, pero lo suficientemente holgado como
pentru que quepa un dedo entre la correa y el cuello de su mascota (3C).

5. Deje que su mascota lleve el collar durante unos minutos y luego vuelva a
comprobar el ajuste. Vuelva a comprobar que su mascota lleve el receptor con

comodidad.

Recorte el collar de la siguiente manera (3D): A. Marque con un boligrafo la longitud
deseada del collar. Deje un margen adicional si su mascota es joven o si le crece un pelaje
denso de invierno. B. Retire el collar receptor de su mascota y corte el exceso. C. Antes de
volver a colocar el collar receptor a su mascota, selle el borde del corte aplicando una llama

a lo largo del borde deshilachado.
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Como maximizar la distancia

El alcance maximo se ve afectado por el terreno, el clima, la vegetacién, la transmision de
otros dispositivos de radio y otros factores.

Para lograr un alcance o6ptimo, mantenga el transmisor a distancia en posicion horizontal y
alejado del cuerpo. Para obtener la maxima intensidad de sefial, mantenga el dispositivo
correctamente cargado.
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Carga del collar

El collar de adiestramiento utiliza baterias de polimero de litio; NO cargue el dispositivo
cerca de materiales inflamables. Cargue completamente el transmisor a distancia y el
receptor antes de usarlos.

Cargue el collar de adiestramiento a distancia si:

e Laluz indicadora del collar receptor parpadea rapidamente.
e Enla pantalla LCD del mando a distancia solo queda 1 barra de nivel de bateria.
e Laluz indicadora del mando a distancia y del collar receptor no se enciende.

Coémo cargar el collar:

Enchufe el adaptador a una toma de corriente estandar.
Levante la cubierta de goma del puerto de carga del receptor.
Conecte los conectores del cable USB al puerto de carga del collar receptor y del
transmisor a distancia.

e Conecte el puerto USB del cable a un adaptador de corriente, una bateria externa
(power bank) o un ordenador.

Collar receptor: Cuando esté completamente cargado, el indicador LED azul permanecera
encendido. El tiempo de carga es de 2 a 3 horas; la luz roja en el transmisor a distancia y la
luz azul en el collar receptor parpadearan lentamente durante la carga.

Emparejamiento del transmisor y el receptor: Si su collar receptor no emite un pitido al
presionar el botdn de sonido en el transmisor a distancia, o si siente que el collar receptor
no responde al transmisor a distancia, siga estos pasos para realizar el emparejamiento:

1. Mantenga presionado el botén de encendido del collar receptor durante 3 segundos
para encender el collar receptor.
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2. Presione el boton de encendido 3 veces para ingresar al modo de emparejamiento.

Escuchara un pitido y el indicador se encendera. Ahora tendra 10 segundos para
completar el emparejamiento.

Presione cualquier botén de correccidon en el mando a distancia; escuchara un pitido
que indica que el emparejamiento se ha completado.

Consejos: Para emparejar el transmisor a distancia y el collar receptor, puede seleccionar
el canal de perro 1 o el canal de perro 2. El sistema puede emparejar 2 collares receptores
al mismo tiempo. Si no logra emparejar el dispositivo con éxito, puede deberse a
interferencias de sefal. Intente cambiar a otro lugar o pongase en contacto con nuestro
centro de servicio.

Cémo probar las funciones del collar

Prueba de sonido: Presione el botén de sonido para probar la funcion de pitido. El
collar receptor emitira un pitido, lo que indica que la funcién de sonido funciona
correctamente.
Prueba de vibracioén:
o Presione el botdn para probar la funcion de vibracion.
o El collar receptor vibrara, lo que indica que la funcién de vibracion funciona
correctamente.
Prueba de impulso:
o Asegure la lampara de prueba (testigo de descarga) en los puntos de
contacto del collar receptor.
o Presione el botdn de correccion de impulso para probar la funcion de
descarga.
o Lalampara de prueba se encendera, lo que indica que la estimulacion por
choque electrostatico funciona; la lampara de prueba se iluminara con mayor
intensidad en los niveles de impacto mas altos.
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Notas: Para la comodidad y seguridad de su mascota, asegurese de colocar las fundas de
silicona conductoras en los puntos de contacto antes de ponerle el collar receptor al perro.

El dispositivo ha sido aprobado para su uso en paises de la UE y, por lo tanto, cuenta con la
marca CE. Toda la documentacion necesaria esta disponible en el sitio web:
www.electro-collares es Reservados los cambios en los pardametros técnicos, las
propiedades y los errores de impresion.

Centro de servicio y distribucidn.
Reedog, s.ro.

Sedmidomky 459/ 101 00 Praga 10
+34900963443

info{@reedog.es



	 
	 
	 
	REEDOG P11 
	 


